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82068063 
Yuser Pendant Lamp ,Green ,Glass  

 
English - US 

IMPORTANT! – Read before starting to install. 

This lamp is for indoor use only. 

IP20 classified and should not be used in wet rooms. 

Always shut off power to the circuit before starting installation 

work. In some countries electrical installation work may only be 

carried out by an authorised electrical contractor. Contact 

your local electricity authority for advice. 

Follow assembly instruction carefully and save for future use. 

 

Dansk - DK 

VIGTIGT! – Læs før installation påbegyndes: 

Denne lampe er kun til indendørs brug.  

IP20 klassificeret og bør ikke anvendes i vådrum. 

Sluk altid for strømmen, før installationen påbegyndes. I nogle 

lande må elektriske installationer kun udføres af en uddannet 

elektriker. Få oplysninger hos de relevante myndigheder. 

Følg samlevejledningen grundigt og gem den til senere brug. 

 

Deutsch - D 

WICHTIG! Vor der Installation lesen. 

Diese Lampe ist nur für den Innenbereich geeignet. 

IP20 klassifiziert und sollte nicht in Feuchträumen verwendet 

werden. Vor der Installation den Strom abschalten. In einigen 

Ländern dürfen Elektroinstallationen nur von autorisierten 

Elektrofachleuten ausgeführt werden. Im Zweifelsfall die 

örtlichen Behörden ansprechen. 

Befolgen Sie die Montageanleitung sorgfältig und bewahren 

Sie diese zur späteren Verwendung auf. 

 

Français - F 

ATTENTION! – Lire avant de commencer l’installation. 

Cette lampe est destinée à un usage intérieur uniquement. 

Classé IP20 et ne doit pas être utilisé dans les endroits humides. 

Toujours couper l'alimentation au panneau principal avant de 

procéder à l'installation. Dans certains pays, l'installation doit 

être effectuée par un électricien qualifié. Pour en savoir plus, 

contacter les autorités locales compétentes en la matière. 

Suivez attentivement les instructions de montage et garder 

pour une utilisation ultérieure. 

 

Български - BG 

ВАЖНО! Прочетете, преди да започнете монтажа. 

Тази лампа е предназначена само за употреба на 

закрито. 

Продуктът е класифициран с IP20 и не трябва да се 

използва в мокри помещения. Винаги изключвайте 

захранването на веригата, преди да започнете монтажни 

дейности. В някои държави електромонтажните дейности 

може да се извършват само от упълномощен 

електротехник. Свържете се с местния орган по 

електроснабдяване за съвет. Следвайте внимателно 

инструкциите за сглобяване и ги запазете за бъдеща 

справка. 

 

Eesti keel - EST 

TÄHTIS! – Lugege enne paigaldamise alustamist. 

See lamp on mõeldud kasutamiseks ainult siseruumides. 

IP20 on klassifitseeritud ja seda ei tohiks kasutada märgades 

ruumides. Enne paigaldustööde alustamist lülitage vooluahela 

toide alati välja. Mõnes riigis võib elektripaigaldustöid teha 

ainult volitatud elektriettevõtja. Nõu saamiseks pöörduge 

kohaliku elektriameti poole. Järgige hoolikalt paigaldusjuhiseid 

ja hoidke neid edaspidiseks kasutamiseks alles. 

 

 

Suomi - FIN 

TÄRKEÄÄ! – Lue tämä ennen asennusta   

Tämä valaisin on vain sisäkäyttöön. 

Valaisin on IP20 luokiteltu ja sitä ei saa käyttää kosteissa tiloissa. 

Katkaise aina virta pääkatkaisimesta ennen asennuksen 

aloittamista. Joissakin maissa asennuksen saa tehdä 

ainoastaan ammattitaitoinen sähköasentaja. Ota selvää 

paikallisista määräyksistä. Seuraa asennusohjeita tarkasti ja 

säästä ohjeet tulevaa käyttöä varten. 

 

Αγγλικά - GR 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ! - Διαβάστε πριν ξεκινήσετε την εγκατάσταση. 

Αυτή η λάμπα προορίζεται μόνο για εσωτερική χρήση. 

Έχει ταξινόμηση IP20 και δεν πρέπει να χρησιμοποιείται σε 

υγρούς χώρους. Πάντα να διακόπτετε την τροφοδοσία του 

κυκλώματος πριν ξεκινήσετε τις εργασίες εγκατάστασης. Σε 

ορισμένες χώρες, οι εργασίες ηλεκτρολογικής εγκατάστασης 

επιτρέπεται να εκτελούνται μόνο από εξουσιοδοτημένο 

εργολάβο ηλεκτρολόγο. Επικοινωνήστε με την αρχή 

ηλεκτρισμού της περιοχής σας για συμβουλές. Ακολουθήστε 

προσεκτικά τις οδηγίες συναρμολόγησης και αποθηκεύστε τις 

για μελλοντική χρήση. 

 

Italiano - I 

IMPORTANTE! – Leggere prima di iniziare l'installazione. 

Questa lampada è solo per uso interno. 

Classificato IP20 e non deve essere utilizzato in ambienti umidi. 

Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare l'installazione. 

In alcune nazioni l'installazione elettrica può essere effettuata 

solo da un elettricista autorizzato. Per maggiori informazioni, 

contatta l’autorità locale per l’energia elettrica.  

Seguire attentamente le istruzioni di montaggio e conservare 

per un uso futuro. 

 

Hrvatski - HR 

VAŽNO! – Pročitajte prije početka postavljanja. 

Ova svjetiljka namijenjena je isključivo za upotrebu u 

zatvorenom prostoru. Ima klasifikaciju IP20 i ne smije se 

upotrebljavati u vlažnim prostorijama. Uvijek isključite 

napajanje prije početka postavljanja. U nekim zemljama 

radove na električnim instalacijama može izvoditi samo 

ovlašteni električar. Za savjet se obratite lokalnom nadležnom 

tijelu za električnu energiju. 

Pažljivo slijedite upute za sastavljanje i spremite ih za buduću 

uporabu. 

 

Latviski - LV 

SVARĪGI! — Izlasiet, pirms sākat uzstādīšanu. 

Šis lukturis paredzēts tikai izmantošanai iekštelpās. 

IP20 klasificēts, un to nedrīkst lietot mitrās telpās. 

Pirms uzstādīšanas darbu sākšanas vienmēr atvienojiet ķēdi no 

strāvas padeves. Dažās valstīs elektroinstalācijas darbus drīkst 

veikt tikai pilnvarots elektromontieris. Lai saņemtu padomu, 

sazinieties ar vietējo elektroenerģijas iestādi. Rūpīgi ievērojiet 

montāžas instrukciju un saglabājiet to turpmākai lietošanai. 
 

 

 

 

 

 

 

 



 
 
 

Pendant lamp                                                                                                                                                                                       2 

 

 

Lietuvių k. - LT 

SVARBU! - Perskaitykite prieš pradėdami montavimo darbus. 
Ši lempa skirta naudoti tik patalpose. Priskiriama IP20 klasei ir 

neturėtų būti naudojama drėgnose patalpose. Prieš 

pradėdami montavimo darbus, visada išjunkite maitinimo 

tiekimą grandinėje. Kai kuriose šalyse elektros instaliacijos 

darbus gali atlikti tik įgaliotasis elektros rangovas. Jei reikia 

patarimo, kreipkitės į vietinę elektros kompaniją. Atidžiai 

laikykitės surinkimo instrukcijų ir išsaugokite jas ateičiai. 

 

Nederlands - NL 

BELANGRIJK! – Lees dit voordat u begint met de installatie. 

Deze lamp is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis. 

IP20 geclassificeerd en mag niet worden gebruikt in vochtige 

ruimtes. Schakel de stroom altijd uit voordat met de installatie 

wordt begonnen. In sommige landen mogen elektrische 

installaties alleen worden uitgevoerd door een bevoegd 

elektricien. Neem daarom contact op met de plaatselijke 

overheid voor advies.  

Volg de montage-instructies zorgvuldig op en bewaar ze voor 

later gebruik. 

 

Norsk - N 

VIKTIG! – Les før installation påbegynnes. 

Denne lampen er kun til innendørs bruk. IP20 klassifiseret og bør 

ikke anvendes i våtrom. Elektriske installasjoner skal utføres av 

elektriker. Steng av strømtilførselen til strømkretsen med riktig 

sikring før installasjonsarbeidet påbegynnes. Følg 

samleveiledningen grundig og gjem den til senere bruk. 

 

Polski - PL 

WAŻNE! –Przed montażem zapoznaj się z treścią ulotki. 

Lampa jest przeznaczona wyłącznie do użytku wewnętrznego. 

IP20 - lampy nie należy używać w wilgotnych pomieszczeniach 

np. łazience. Przed rozpoczęciem instalacji odłącz zasilanie. W 

niektórych państwach instalacje elektryczne mogą być 

wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowanych elektryków. 

Skontaktuj się z odpowiednimi instytucjami, aby uzyskać 

poradę. Należy postępować zgodnie z instrukcją montażu, 

zaleca się zachowanie instrukcji na przyszłość. 

 

Portugues - P 

IMPORTANTE! – Ler antes de proceder com a instalação. 

Este candeeiro é apenas para uso interior. 

Classificação IP20 não deve ser utilizado em ambientes 

húmidos. Desligue sempre a corrente eléctrica antes de 

começar um trabalho de instalação. Em alguns países os 

trabalhos de instalação eléctrica só podem ser realizados por 

um electricista autorizado. Contacte a sua autoridade local 

de electricidade para aconselhamento. Siga as instruções de 

montagem cuidadosamente e guarde para uso futuro. 

 

Română - ROM 

IMPORTANT! – Citiți înainte de a începe instalarea. 

Această lampă este destinată exclusiv utilizării în interior. 

Are grad de protecție IP20 și nu ar trebui utilizată în încăperi 

umede. Opriți întotdeauna alimentarea circuitului înainte de a 

începe instalarea. În unele țări, lucrările aferente instalaților 

electrice pot fi efectuate numai de către un contractant 

autorizat în domeniul energiei electrice. Contactați 

autoritatea locală pentru energie electrică pentru 

recomandări. Urmați cu atenție instrucțiunile de asamblare și 

păstrați-le pentru utilizare ulterioară. 
 

 

 

 

 

 
 

Slovenčina - SK 

DÔLEŽITÉ! – Prečítajte si pred začatím montáže. 

Táto lampa je určená len na použitie v interiéri. 

Klasifikovaná ako IP20 a nemala by sa používať vo vlhkých 

miestnostiach. Pred začatím montáže vždy vypnite napájanie 

obvodu. V niektorých krajinách môže elektroinštalačné práce 

vykonávať len autorizovaný elektrotechnik. Ak potrebujete 

pomoc, obráťte sa na miestny Úrad pre reguláciu sieťových 

odvetví. Dôsledne dodržiavajte pokyny na montáž a 

uschovajte si ich na budúce použitie. 

 

Slovenščina - SLO 

POMEMBNO! – Preberite pred začetkom namestitve. 

Ta svetilka je namenjena samo za uporabo v zaprtih prostorih. 

Njena vrsta zaščite je IP20, zato je ne smete uporabljati v 

vlažnih prostorih. Pred začetkom namestitve vedno izklopite 

napajanje tokokroga. V nekaterih državah lahko dela na 

električni napeljavi izvaja samo pooblaščeni električar. Za 

nasvet se obrnite na lokalni organ za električno energijo. 

Natančno upoštevajte navodila za sestavljanje in jih shranite 

za prihodnjo uporabo. 

 

Español - E 

IMPORTANTE! – Lea antes de empezar la instalación. 

Esta lampara es para usar únicamente en interiores. 

Clasificación IP 20, no se usar en habitaciones húmedas. 

Desconecta siempre el interruptor general de la electricidad 

antes de iniciar cualquier trabajo de instalación. En algunos 

países, la instalación eléctrica sólo puede realizarla un 

electricista profesional. Ponte en contacto con las 

autoridades locales para saber cuál es tu caso. Sigua las 

instrucciones de montaje con atención y guárdelas para 

referencia en el futuro. 

 

Svenska - S 

VIKTIGT! –  Läs innan installationen börjar. 

Denna lampa är endast för inomhusbruk. IP20 klassad och bör 

inte användas i våtrum. Stäng alltid av strömmen innan 

installation påbörjas. I vissa länder får elektrisk installation 

endast utföras av auktoriserad elektriker. Kontakta din lokala 

myndighet för råd. 

Följ monteringsanvisningen noggrant och spara den för senare 

användning. 

 

Čeština - CZ 

DŮLEŽITÉ! – Přečtěte si před zahájením instalace. 

Tato lampa je určena pouze pro vnitřní použití. 

Stupeň krytí IP20; výrobek se nesmí používat ve vlhkých 

místnostech. Před zahájením instalačních prací vždy vypněte 

elektrické napájení obvodu. V některých zemích mohou být 

instalace elektrických zařízení prováděny výhradně 

autorizovaným elektrikářem. Poraďte se s místním 

energetickým úřadem. Pečlivě dodržujte montážní pokyny, 

které si uschovejte pro budoucí použití. 

 

Magyar - H 

FONTOS! - Olvassa el az összeszerelés megkezdése előtt. 

Ez a lámpa csak beltéri használatra készült. 

IP20 védettségi besorolású, és nedves helyiségekben nem 

használható. A beszerelés megkezdése előtt mindig kapcsolja 

ki az áramkör áramellátását. Egyes országokban az elektromos 

szerelési munkákat csak engedéllyel rendelkező, képesített 

villanyszerelő végezheti el. Forduljon tanácsért a helyi 

villamosenergia-hatósághoz. Kövesse figyelmesen az 

összeszerelési utasításokat, és mentse el későbbi használatra. 
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Component list: 82068063 

A = 2 x 

 

 

 

 

B = 2 x 

C = 1 x 

 

 

 

 

 

 

 

D = 2x 

 

 

E = 1 x 

 

 
 

F =  

G = 

 

 

 

 

 

 

H = 
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Assembly instruction: 82068063 
 
 

 
 

                          LIGHT BULB NOT INCLUDED 

 


